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Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it

STABILIMENTO DI PRALBOINO

IATF 16949:2016

BUREAU VERITAS
Certification

Societa soggetta a direzione e coordinamento di
EMMEFIN Srl con sede in Brescia
Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985

partita iva n. IT00550630982

Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080

internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

R.E.A. Bs 483685

DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Numero / Number Data/ Date

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboino pressofusi

Codice Fornitore

Codice articolo / Descrizione / Note

Destinazione
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia

Destinatario

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia

i 000265
(o >83 083
So1398930

ine: 7 1101/

1PV39750103 SIRIUS CARRIER PLATE 401 NR 104,00 KG 154,00
MO0169238 -ind. c/3
To the att. of Mr. Gianluigi Calo
Previous batch, without new improvements
(Cart. 164/25)

1PV39750103 SIRIUS CARRIER PLATE 401 NR 46,00 KG 68,00
MO0169238 -ind. c/3
To the att. of Mr. Gianluigi Cald
Parts with new improvements (new die casting batch
and brushing)
(Cart. 165/25)

1IMVCN115 Contenitore RL-KLT 4280 - TBA-550536 NR 26,00

1IMVCN120 Coperchio KLT - TBA - 550525 NR 26,00

1IMVCN119 Pedana TBA - 550500 NR 2,00

1IMVCN121 Coperchio pedana TBA - 550528 NR 2,00

Origine e produzione merce: Made in Italy KU EH N E+ NAG EL s.r.l.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4 § O

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle schedeg‘mb?ﬂm [ﬁh

Data controllo: AL {@

(25

Rif. ns. documento: 2025/11/ 000511 Firma Oy
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
300,00 222,00 222,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
DAP Incoterms2010 CASSE SU PALLET 2

TERNAVSKA 2238/7

Telef:00421948261784

075 01 = TREBISOR - SK Partita IVA:2120615552

Timbro e firma vettore

Targa mezzo PE326DP

fo

Spedizione Data / ora inizio trasporto Firma conducente
VETTORE 09/04/2025

Vettore 1 Vettore 2 Timbro o firma del destinatario
SLOWAKER SRO EXMART

DDT

2025 - 1P 002760 del 09/04/2025

1/1

COPIA PER VETTORE
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